Département de l’économie et de la formation
Service cantonal de la jeunesse
Office pour la protection de l’enfant
Avenue Ritz 29, 1951 Sion	
Tél. 027 606 48 40	E-mail : ope@admin.vs.ch
	[image: logo]Autorisation de prise de renseignements familles d’accueil	
• Merci de remplir ce formulaire de manière informatique avant de l’imprimer pour signature
• Un formulaire par personne pour toutes les personnes âgées de plus de 10 ans vivant dans le foyer 
• Joindre une copie de votre carte d’identité ou passeport ou permis de séjour	
	[bookmark: Texte13]Nom(s) :      

	[bookmark: Texte14]Nom(s) de naissance :      

	[bookmark: Texte19]Prénom(s) :      

	[bookmark: Texte20]Filiation :      

	[bookmark: Texte15]Date de naissance :      
	[bookmark: Texte16]Lieu de naissance :      

	[bookmark: Texte17]Nationalité :      
	[bookmark: Texte18]Origine :      

	[bookmark: Texte21]État civil :      

	[bookmark: Texte22]Adresse :      

	NPA localité :      


Par sa signature, la personne susmentionnée ou son représentant légal autorise :
· l’Office pour la protection de l’enfant à contacter les Offices du Service cantonal de la jeunesse ;
· l’Office pour la protection de l’enfant à demander un extrait de casier judiciaire électronique (VOSTRA)* ;
· la Police à faire état à l’Office pour la protection de l’enfant, si l’intérêt de l’enfant le requiert, durant l’évaluation sociale et en tout temps, tant que l’agrément de famille d’accueil est en vigueur, de données ressortant de ses dossiers*.
	Date : 
	[bookmark: Texte23]     
	Signature :
	



À remplir par le SCJ / la Police
	Code famille d’accueil
		

	SCJ
|_| n’est pas connue du CDTEA/OPE/OEI
|_| est connue du CDTEA de 	
|_| est connue de l’OPE de 	
|_| est connue de l’OEI de 	
	Date : 	
Signature	

	POLICE
[bookmark: CaseACocher5]|_| La personne n’est pas défavorablement connue des dossiers de la Police
[bookmark: CaseACocher6]|_| La personne n’est pas défavorablement connue des dossiers de la Police, mais a fait l’objet d’une annotation
[bookmark: CaseACocher7]|_| La Police trouve inopportune cette future adresse de famille d’accueil
	Date : 	
Signature

	VOSTRA
[bookmark: CaseACocher8]|_| Ne figure pas au casier judiciaire électronique
[bookmark: CaseACocher9]|_| Figure au casier judiciaire sans réserve
[bookmark: CaseACocher10]|_| Figure au casier judiciaire avec réserve
	Date : 	
Signature


*La consultation des données du casier judiciaire informatique VOSTRA (extrait 2 destiné aux autorités) ainsi que des données issues du contrôle de la police cantonale permet à l’Office pour la protection de l’enfant de s’assurer de la réputation des parents nourriciers et des personnes vivant dans le ménage. Ce contrôle se fonde sur l’article 7 de l’ordonnance fédérale sur le placement d’enfants (OPE, RS 211.222.338), les articles 38 et 51 lit. a de la loi fédérale sur le casier judiciaire (LCJ, RS 330) et l’article 58 al. 2 de la loi cantonale en faveur de la jeunesse (LJe, RS VS 850.4). Les données pénales relatives aux parents nourriciers sont conservées jusqu’à la cessation de leur activité ; celles relatives aux personnes vivant dans le ménage sont détruites lorsqu’elles quittent le domicile. Toute personne concernée a un droit de renseignement et d’accès conformément aux articles 31 et suivants de la loi cantonale sur l’information du public, la protection des données et l’archivage (LIPDA, RS VS 170.2).
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